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Autorka práce nazvané Vlivy kultury na pojetí duševních chorob se zabývá pro dnešní západní 

společnost vysoce aktuálním tématem kulturně vázaných syndromů. Práce představuje pojetí 

duševních onemocnění v rámci různých kultur a přesvědčivě demonstruje vliv sociokulturního 

kontextu nejen na projevy jednotlivých poruch, ale i odlišný průběh a zvládání onemocnění jako 

takového.   

Úvodem práce autorka prezentuje pojmový aparát, konceptuální rámec práce a upozorňuje 

na omezení redukcionistického přístupu ve vědách o člověku. Stručně zmiňuje význam sociokulturní a 

mediální normy, ve druhém případě kriticky poukazuje i na manipulativní praktiky, které jsou běžně 

užívané například tvůrci reklam. Třetí kapitola je historickým exkurzem, který čtenáře seznamuje 

s vývojem různých přístupů k duševním poruchám a zdůrazňuje jak relevanci empirického poznání, 

tak právě diskutovaných sociokulturních kontextů. Dále se práce z hlediska mezikulturní komparace 

zabývá odlišnými typy péče o pacienta a různými výklady jeho symptomů. V této souvislosti autorka 

apeluje na nutnost pokračování destigmatizačních kampaní, které podpoří pozitivní zpětnou vazbu, 

kterou pacient získává od okolí, což je často pro celý uzdravovací proces klíčová okolnost. Autorka 

přínosně referuje i o západních kulturně vázaných syndromech, jako jsou například poruchy příjmu 

potravy, které jsou často podněcované již zmíněnými médii (např. anorexie, bulimie u dospívajících).  

V závěru práce zaznívá varování před konstruováním západního psychiatrického diskurzu 

způsobem, který sám o sobě předurčuje nemocného k „naplnění“ diagnózy.  

Autorka prokázala výbornou obeznámenost se současnými českými i zahraničními prameny. 

Struktura práce je přehledná a logická. Ačkoli je práce psána kultivovaným jazykem, je třeba 

konstatovat, že obsahuje i množství gramatických chyb a překlepů, které bohužel snižují celkovou 

úroveň textu.  Například odkaz na straně 6: „(Hoff, 2009; (Praško, 2011)“ – nadbytečná závorka či s. 

50: „duševí“ místo „duševní“, dále s. 51: „subjektivný“ nebo s. 54: „Whati is Mental Health?“ překlep 

v názvu publikace. 

Celkově však práce jednoznačně splňuje požadavky kladené na bakalářskou práci.  

K obhajobě doporučuji následující diskusní okruhy: 

1) Je autorka obeznámena s tzv. Jeruzalémským syndromem a je podle jejího názoru zařaditelný 

mezi kulturně vázané syndromy?  

2) Hodlá-li se autorka tomuto tématu věnovat do budoucna, na co konkrétně se chystá zaměřit? 

Práci doporučuji k obhajobě. 
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